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ZMLUVA O DIELO ¢. KavVSU-4-617/2008.
uzatvorena podl'a § 536 a nasl. Obchodného zakonnika
/zakona €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich zmien a dopinkov/ a na zaklade
zadavania podprahovej zakazky podl'a § 99 zakona o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

CLANOK I. ZMLUVNE STRANY

1.1. Objednavatel' : Ministerstvo obrany SR
Posadkova sprava budov Presov
Sidlo : Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
Kontaktnd adresa : Capajevova 38, 080 01 PreSov
ZastUpeny : Ing. Juraj SIDORJAK - riaditel’ PSB PreSov
Osoby zodpovedné

za kontrolu a plnenie
zmluvne dohodnutych

podmienok : Imrich Cekan
10 : 30845572
Bankové spojenie : Statna pokladnica
Cislo uctu: 7000172461/8180
Telefon: 0960 524219,0960 527441
Fax: 0960 524288
(dalej len ,objednéavatel™)
a
1.2, Zhotovitel' : PreSovska obchodna spolo¢nost’ s.r.o.
Sidlo : Kollarova 11, 080 01 PreSov
Zapisany : Obchodny register Os PreSov, oddiel Sro, viozka 10079/P
Zast(peny : Marian Hal'ko - konatel
ICO: 36443867
DIC : 2020010531
IC DPH : SK 2020010531
Bankové spojenie: Slovenska sporitelTia, a.s. PreSov
Cislo uctu: 0500055040/0900
Telefon: 051/7721765
Fax: 051/7721765

(dalej len ,zhotovitel™)
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CLANOK II. PREDMET PLNENIA ZMLUVY

2.1.Zhotovitel zabezpedi upratovanie vnutornych priestorov v objekte Kasidrne SNP Niznad
Sebastova (CE 10.18.001) na akeiu ,,Upratovanie vnutornych priestorov objeke Kasarne SNP
NiZna Sebastova® v zmysle prilohy &. 1 a prilohy &.2.

2.2.0bjednavatel’ si vyhradzuje pravo menit’ v priebehu trvania zmluvy rozsah poZadovanych
sluZieb v zavislosti od prevadzkovych potrieb za podmienok dohodnutych touto zmluvou.

CLANOK III. TERMIN PLNENIA

3.1. Termin plnenia predmetu zmluvy o dielo je od 1.6.2008 do 31.12.2008.

CLANOK IV. CENA

4.1.Cena predmetu zmluvy je dohodnuta v slovenskych korundch, je stanovena dohodou zmluvnych
strdn v zmysle zdkona &. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov ako maximalna
a neprekroditelnd, si vnej zahrnuté vSetky ndklady zhotovitela stvisiace so zhotovenim
a dodanim predmetu zmluvy podla &lanku IL tejto zmluvy a vyplyva zo sttazného névrhu

zhotovitel’a :
Cenabez DPH : 1 931 324,40 Sk
DPH19% : 366951,64 Sk

Cenas DPH :2 298 276,04 Sk
Slovom : dvamiliénydvestodevitdesiatosemtisicdvestosedemdesiatiest’ 04/100  slovenskych
koran

4.2.Cenu je moZné zmenit iba v odbvodnenych pripadoch pri podstatnej zmene podmienok
v dosledku legislativnych zmien, ktoré maju dopad na tvorbu ceny (napr. zmeny cla, DPH,
dovoznej priraZky), narastu materidlovych, energetickych ndkladov avinych riadne
oddvodnenych pripadoch. KaZda zmena cien musi byt vykonana formou pisomného dodatku
k zmluve o dielo na zaklade stihlasu oboch stran.

4.3.0bjedn4vatel modZe po dohode so zhotovitelom poZadovat plnenie predmetnej sluzby nad
ramec zmluvne dohodnutej ceny v pripade mimoriadnych situacii (zahraniéné navstevy, oslavy
sviatkov, spolodenské udalosti, apod.). Uvedené mimoriadne sluzby buda vykalkulované
a vyfaktirované po vzijomnej dohode objednévatela so zhotovitelom nad rdmec zmluvne
dohodnutej ceny.

CLANOK V. PODMIENKY PLNENIA ZMLUVY

5.1. VSeobecné podmienky

5.1.1.Zhotovitel sa zavizuje, e pre objednavatela zabezpedi upratovanie vnutornych priestorov
podPa ustanovent tejto zmluvy. Upratovanie bude realizované v pracovnej dobe v pondelok az
piatok od 07,00 — 15,00 hod.

5.1.2 Nedodrzanie zavizku splnit’ predmet zmluvy v kvalite stanovenej objedndvatelom, povaZzuju
zmluvné strany za podstatné porusenie zmluvy (§ 345 odst.2 Obchodného zakonnika).

5.1.3.0bjednévatel’ sa zavizuje za dodany predmet zmluvy zaplatit’ cenu vypoéitani z jednotlivych
druhov sluZieb uvedenych v prilohe &. 1, ktora je neoddelitelnou suastou tejto zmluvy a na
zéklade objednavatelom potvrdeného zdznamu o vykonani upratovacich prac za fakturacné
obdobie.




5.2. Platobné podmienky
5.2.1.Pravo na zaplatenie ceny vzniké zhotovitelovi riadnym splnenim jeho zdvézku spdsobom a v

mieste plnenia v sulade s touto zmluvou.
5.2.2.Zmluvné strany sa dohodli, Ze platba bude vykonana formou datfiového dokladu (faktiry) 1 -
krat mesacne, ktory dodavatel’ vystavi do 7 dni po odovzdani zmluvne vykonanych préc.
Fakturdciu pri poskytovani vykonu sluZzby nad ramec zmluvne dohodnutych vykonov
(zahraniné navstevy, oslavy sviatkov, spolofenské udalosti, apod.) vykona zhotovitel
osobitne do 7 dni po ukonéeni vys§ie spomenutych vykonov sluzby na zéklade schvéalene;j
objednavky.
5.2.3.Kazdy datiovy doklad musi spiiiat’ naleZitosti zdkona & 222/2004 Z.z o dani z pridane;
hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a d’alej musi obsahovat’ :
oznacenie, Ze ide o faktaru
ICO oboch zmluvnych stran
IC DPH odberatel’a
obchodné meno a sidlo odberatel’a
obchodné meno a sidlo dodavatel'a
¢islo dokladu
nazov, miesto a mnoZstvo plnenia
¢islo zmluvy (vratane platnych dodatkov)
deii vystavenia faktiry
datum dodania
termin splatnosti faktary
formu thrady
sumu k Ghrade
meno, podpis a telefonické spojenie zodpovedného pracovnika vystavovatel'a faktiry
pediatku vystavovatel'a faktury
bankové spojenie
5.2.4.0bjednavatel’ uhradi faktiru do 30 dnf odo diia jej doruCenia. Diiom uhrady sa pre ucely tejto
zmluvy rozumie datum odpisania fakturovanej sumy z G¢tu objednévatel’a.
5.2.5.0bjednavatel’ je opravneny vratit’ zhotovitelovi bez zaplatenia daniovy doklad (faktaru), ktory
neobsahuje naleZitosti podla bodu 5.2.3. tejto zmluvy, alebo st viiom fakturované
nevykonané sluzby, a to do datumu jeho splatnosti. Opravnenym vratenim datiového dokladu
(faktary) prestava plynGt’ lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti zadina plynut’ odo dita
dorucenia opraveného datiového dokladu (faktiry) objednévatel'ovi.
5.2.6.Zhotovitel’ zaSle datiovy doklad (faktdru) k preplateniu na adresu:
Ministerstvo obrany SR
Posadkova sprava budov PreSov
Capajevova 38
080 01 Presov
5.2.7.Zmluvné strany vylu€uji postipenie pohladavky alebo zavizku bez predchédzajice;
pisomnej dohody oboch zmluvnych stran.
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5.3. Miesto a sposob plnenia

5.3.1.Miestom plnenia predmetu zmluvy st budovy v objekte Kasarne SNP, Vranovska €. 68, Nizna
Sebastova

5.3.2.0bjednavatel’ umozni zhotovitelovi vstup do vSetkych priestorov uréenych pre poskytovanie
sluzby a vytvori mu podmienky pre plnenie predmetu zmluvy v rozsahu ustanoveni tejto
zmluvy.




5.3.3.Predmet zmluvy je zo strany zhotovitel'a povazovany za splneny dodanim predmetu zmluyy
v pozadovanom mnoZstve a kvalite v mieste plnenia, v zmluvne dohodnutej dobe a pri splneni
podmienok stanovenych v tejto zmluve.

5.4. Zodpovednost’ za vady, ziruky a reklamacie

5.4.1.Zhotovitel’ zodpoveda za to, Ze predmet plnenia bude poskytnuty a dodany podl'a dohodnutych
podmienok, terminov a v kvalite uvedenych v tejto zmluve.

5.4.2.Zhotovitel’ zodpoveda za vady diela, ktoré vzniknu pri jeho plneni v zmysle ustanoveni § 560
anasl. Obchodného zakonnika.

5.5. Zmluvné pokuty a virok z omeskania

5.5.1.Ak sa zhotovitel’ dostane do omeskania s plnenim predmetu zmluvy o dielo a omeSkanie trva
dlhsie ako 24 hodin od stanovenej doby (zaliatok pracovnej doby) ma objedndvatel’ pravo
fakturovat’ zhotovitePovi zmluvnu pokutu vo vyske 5 000,-Sk za kazdy defi omeSkania.

5.5.2.V pripade omeskania so splnenim petiaZzného zavizku objedndvatela ma zhotovitel pravo
fakturovat’ objednavatelovi Grok z omeskania vo vyske 0,05% z dlZnej sumy za kazdy defi
omeskania.

5.5.3.Zmluvné pokuty a troky dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle na tom, ¢i a
v akej vySke vznikne druhej strane $koda.

5.5.4.Dohodnuté zmluvné pokuty a Groky povinné strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo
diia ich uplatnenia.

5.6. Podmienky na zaistenie bezpenosti a ochrany zdravia pri prici ana zabezpecenie
ochrany pred poziarmi

5.6.1.Na zaklade ustanoveni § 18 zdkona NR SR &. 124/2006 Z. z. o bezpe¢nosti a ochrane zdravia
pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o BOZP*) a zdkona NR
SR & 562/2005 Z. z., ktorym sa meni a dopiiia zakon &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred
poZiarmi v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o ochrane pred poziarmi), z d6vodu
uréenia povinnosti vytvorenia podmienok na zaistenie bezpeCnosti a ochrany zdravia
zamestnancov a v akom rozsahu sa podla ustanoveni tohto ¢lanku zmluvy obe zmluvné strany
dohodli na podmienkach na zaistenie bezpe€nosti aochrany zdravia pri praci ana
zabezpedenie ochrany pred poZiarmi takto:
a)miestom vstupu (vjazdu) do vojenského objektu je hlavny vchod do objektu; pristupové
komunikécie na pracoviska st vnutorné komunikécie vedice od hlavného vchodu najbliZ§im
smerom k pracoviskam uvedenym v predmete zmluvy o dielo,
b)pracovnici zhotovitela nesmi vykonavat prace a €innosti, ktoré nezodpovedaju ich
zdravotnému stavu, schopnostiam ana ktoré nemaji opravnenia alebo povolenia podla
osobitnych predpisov,

c)vo vsetkych budovach a priestoroch vojenského objektu je pracovnikom zhotovitela
zakazané fajdit’, zakladat’ oheii v priestoroch alebo na miestach, kde mdZe dojst’ k jeho
roz§ireniu, donaSat’ a poZivat' alkoholické napoje alebo psychotropné a omamné latky a
vstupovat’ do tychto priestorov pod ich vplyvom; fajéit’ je povolené len vo vonkajSich
priestoroch na oznacenych miestach vyhradenych na fajcenie,
d)zhotovitel' je vzmysle § 4 zakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni

neskor$ich predpisov povinny pre vykondvanie ¢innosti so zvySenym nebezpefenstvom
vzniku poZiaru, ktorymi s &innosti uvedené v § 1 vyhlasky €. 121/2002 Z. z. o poZiarnej
prevencii v zneni neskor$ich predpisov, plnit’ prislusné opatrenia podl'a § 3 aZ 12 citovanej
vyhlasky,




e)pracovnici zhotovitela si povinni pri jazde vozidlom v priestoroch vojenského objektu
dodrziavat’ platné pravidla premévky na pozemnych komunikécisch a stdasne dodr¥iavat
pravidld premavky podl'a stanovenych dopravnych znagiek a oznaceni, najmi znadiek na
obmedzenie rychlosti pri vedeni motorovych vozidiel,

f)pracovnici zhotovitel’a sit povinni pri svojom pohybe pesim spésobom pouZivat’ v prvom rade
chodniky, pripadne sa pohybovat po krajniciach komunikacii v priestoroch vojenského
objektu,
g)pracovnici zhotovitela su povinni pri vzniku poziaru, ktory spozoruji v priestoroch
vojenského objektu alebo v jeho bezprostrednej blizkosti, ihned’ vyhlasit poZiarny poplach,
zabezpeCit' zachranu ohrozenych o0sdb, zadat hasit’ poziar dostupnymi vhodnymi
prostriedkami na ochranu pred poZiarmi, a zabezpeCit’ ohlasenie vzniku poZiaru na ohlasoviiu
poZiarov u dozorného vojenského objektu : Kasarne SNP — 0960527123,

h)zhotovitel’ zabezpeti pre svojich pracovnikov potrebné prislu$né osobné ochranné pracovné
prostriedky a zodpoved4 za kontrolu ich pouZivania nimi pri vykondvani dohodnutych pric,

i)pracovnik zhotovitela je povinny bezodkladne oznamit svojmu nadriadenému a osobe
opravnenej jednat’ vo veciach technickych za objednavatela podla tejto zmluvy vznik
kazdého tirazu, ktory utrpel, ak mu to dovoluje jeho zdravotny stav, ka?dého trazu, ktorého
bol svedkom, iného Wirazu ako pracovného trazu alebo smrti, ku ktorej nedoslo nasledkom
pracovného urazu, ak vznikli na pracovisku alebo v priestoroch vojenského objektu,
nebezpetnej udalosti a bezprostrednej hrozby zévaZnej priemyselnej haviarie a zavaznej
priemyselnej havarie,

J) prvii pomoc pri tiraze alebo nahlom zhor$eni zdravotného stavu si pracovnici zhotovitel'a
povinni si navzijom poskytnit, ak bude potrebné lekarske oSetrenie, toto ozndmia na
ohlasoviiu poZiarov u dozorného vojenského objektu : Kasarne SNP — 0960527123

k)za zrozumitelné a preukézatelné obozndmenie pracovnikov zhotovitela s prisluinymi
pravnymi predpismi a ostatnymi predpismi na zaistenie BOZP, so z4sadami bezpeénej prace,
zésadami ochrany zdravia pri praci, bezpednymi pracovnymi postupmi, pravidlami o ochrane
pred poZiarmi aza overenie ich znalosti vzhPadom na vykonanie dohodnutych prac
v objektoch zodpoved4 zhotovitel,

I)za poskytnutie potrebnych informécii zhotovitePovi a za poucenie zhotovitel'a na zaistenie
BOZP a zabezpedenie ochrany pred poZiarmi vzhPadom na vykonanie dohodnutych prac zo
strany objednavatel’a zodpoved4 objednavatel,

m) zhotovitel' po potvrdeni tejto zmluvy povaZuje udaje uvedené v tomto &lanku za
preukazatelné obozndmenie a informovanie aza poucenie zhotovitefa zo strany
objedndvatela za tuelom =zaistenia bezpednosti aochrany zdravia pri praci a
zabezpeCenia ochrany pred poZiarmi vzhadom na vykonanie dohodnutych préc,

n)za obozndmenie a informovanie pracovnikov zhotovitela o zakladnych zdsadach na zaistenie
bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci ana zabezpeCenie ochrany pred poZiarmi v objekte
vykondvania dohodnutych pric zodpoveda objednavatel, pricom zabezpetit wdast
pracovnikov zhotovitel'a na tomto oboznimeni a informovani pred zaciatkom vykonavania
dohodnutych pric je povinny zhotovitel; potvrdenie udasti pracovnikov zhotovitel'a na
predloZenom zézname o tomto oboznameni a informovani je podmienkou ich vstupu do
objektu vykonavania predmetnych dohodnutych prac

0)za obozndmenie a informovanie pracovnikov zhotovitel’a s pravnymi predpismi a ostatnymi

predpismi na zaistenie bezpednosti a ochrany zdravia a ochrany pred poziarmi, ktoré sa

vztahuju na vykondvané pracovné &innosti zhotovitela, zodpoveda zhotovitel’; o faktoroch

a zdrojoch, ktoré by mohli ohrozit' bezpetnost alebo zdravie pracovnikov na pracovisku,

a o prijatych opatreniach na zaistenie ich bezpednosti a ochrany zdravia je tychto pracovnikov

povinny oboznamit’ a informovat’ zhotovite?,
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p)za pracovné urazy vzniknuté v savislosti s dohodnutymi pracami preukézatelne spdsobené
nedodranim prislusnych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP
a nedodrzanim podmienok na zaistenic BOZP a ochrany pred poZiarmi podl'a tohto ¢lanku zo
strany zhotovitela zodpoveda zhotovitel,
r)za pracovné Urazy vzniknuté v stvislosti s dohodnutymi pracami preukazatelne sposobené
nedodrzanim prislusnych pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP
a nedodr¥anim podmienok na zaistenie BOZP a ochrany pred poziarmi podla tohto ¢lanku zo
strany objedndvatel’a zodpoveda objednavater,
s)kontrolu dodrZiavania bezpeénostnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie BOZP
a kontrolu dodr¥iavania podmienok na zaistenie BOZP a na zaistenie ochrany pred poZiarmi
podl’a tohto ¢lanku st opravneni vykondvat’:
- 7a zhotovitel'a — Vladimir Martaus, referent BOZP a PO
- za objednévatel’a —Stanislav Staskovic, samostatny odborny referent
56.2.Zhotovitel sa zavizuje, Ze zhotovenie predmetu zmluvy o dielo zabezpeéi len
prostrednictvom na uvedenu pracu preskolenych a sposobilych pracovnikov.
5.6.3.Zhotovitel' vopred pisomne upozorni objednévatela o vzniku nebezpeénych odpadov pocas
realizacie predmetu plnenia. Pre uloZenie komunélneho odpadu objednévatel’ zabezpeci
potrebné mnozstvo odpadovych nadob, resp. kontajnerov. Zhotovitel zodpoveda za poriadok
v blizkosti odpadovych nadob, resp. kontajnerov.

5.7. Zodpovednost’ za Skodu

5.7.1.0bjednévatel nezodpoveda za $kody na majetku zhotovitela spdsobené pracovnikmi
zhotovitela prevadzkovanim prenajatych zariadeni, ibaZe by $koda vznikla v dosledku
zanedbania povinnosti objednavatela.

5.7.2.Zhotovitel' zodpoveda za $kody na majetku objednévatel’a a za Skodu na zdravi prislu$nikov
OS SR a zamestnancov objednéavatela, sposobené zanedbanim svojich povinnosti alebo
v désledku okolnosti, o ktorych zhotovitel' vedel alebo mal vediet’ z titulu svojej Cinnosti
v &ase plnenia zmluvy alebo ich mohol predvidat’.

5.8. Specifické poziadavky

5.8.1.0bjednavatel sa pri plneni zmluvy zavazuje:
> zabezpe€it’ vstup zamestnancov shotovitela vratane vozidiel do miesta plnenia zmluvy za
i¢elom plnenia zmluvy. Zoznam zamestnancov avozidiel predlozi zhotovitel do
28.5.2008.
» odstranit’ nahlasené zavady vzniknuté na zariadeniach a technickom vybaveni objektov,
ktoré by brénili vykonu sluzby.
> véas a bez zbytoéného odkladu informovat zhotovitela o vsetkych dolezitych
skutodnostiach stvisiacich s predmetom zmluvy, ktoré moZu ohrozit alebo obmedzit
plnenie zmluvy zo strany objednévatel’a, pripadne spdsobit’ nedodrZzanie stanovenych
terminov plnenia zmluvy;
> v&as nahlasit zhotovitelovi objednavku pri mimoriadnych situaciach.
582.Na thradu bude zhotovitel' predkladat’ objednavatelovi originalne pisomnosti. Kopie,
fotokdpie a faxové faktury nie si dokladom na uhradu.
5.8.3.Zmluvné strany sa zavizuju dodrziavat vieobecne zavizné predpisy, technické normy a
podmienky tejto zmluvy.
5.8.4.Zhotovitel' sa zavizuje, Ze bude v plnom rozsahu re$pektovat’ uznesenia a opatrenia prijaté
objednavatelom, pokial' tieto nebudd v rozpore s bezpeénostou prace a obsahom tejto
zmluvy.




5.8.5.V pripade zistenia nedostatkov achyb pri poskytovani sluzby je povinny zhotovitel
vyrozumiet’ objednavatel’a a navrhnat’ spdsob rieenia.

5. 9. Platnost’ zmluvy o dielo

5.9.1.Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ dilom 1.6.2008 a podpisanim oboma zmluvnymi
stranami a plati do 31.12.2008.

5.9.2. Odstipit’ od zmluvy je mozné v tychto pripadoch :
» v pripade podstatného porusenia ustanoveni zmluvy,
> v ostatnych pripadoch podl'a ustanoveni Obchodného zikonnika

5.9.3 Ktordkol'vek zo zmluvnych stran je opravnend zmluvu vypovedat’ pisomnou formou, s udanim
dovodu v jednomesacnej vypovednej lehote. Vypovedna lehota zaéina plynat’ prvym dilom
mesiaca nasledujiiceho po dni, v ktorom bolo pisomna vypoved’ doruend druhej zmluvnej
strane.

CLANOK VI. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.Menit’ alebo dopliiovat’ znenie zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré buda
platné, ak budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

6.2.Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou sa v plnom rozsahu riadia ustanoven1am1
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

6.3.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze urobili tento pravny ukon slobodne, bez natlaku a ako prejav
sthlasu s celym obsahom zmluvy ju podpisali.

6.4. Zmluva je vyhotovena v $iestich vytlatkoch.

Rozdelovnik vytlackov : Vytlacok ¢islo 1. pre PSB PreSov
2. pre PSB PreSov
3. pre PSB PreSov — UFZ PreSov
4. pre POS s.r.0.
5. pre SEMal MO SR
6. pre Kancelériu veduceho sluzobného tradu

Prilohy :

Priloha €. 1 — Opis poZadovanych prac - 1 x A4

Priloha ¢. 2 — Rozsah, periodicita a podmienky plnenia poZadovanych ukonov - 1 x A4
Priloha €. 3 — Opravnenie na ¢innost’ - 2 x A4
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7Z. OBCHODNEHO REGISTRA
Okresného sudu PreSov

Oddiel: Sro
Vlozka ¢&islo: 10079/P

1. OBCHODNE MENO
Presovskd obchodna spoloénost’, s.r.0.

I1. SIDLO

N4zov ulice (iného verejného priestranstva) a orientaéné islo (prip. stpisné ¢islo):
Kollarova 11

Nz'lzvov obce: PreSov
PSC: 080 01

II1. ICO: 36 443 867
IV. DEN ZAPISU: 05.02.1997
V. PRAVNA FORMA: Spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym

VI. PREDMET PODNIKANIA (CINNOSTI)

1. - organizovanie a usporadiivanie kultirno- spolo¢enskych a §portovych podujati
2. - reklamna a propagacna ¢innost’

3. - sprostredkovanie obchodu a sluzieb
4. - kipa a predaj priemyselného a spotrebného tovaru, dreva, stavebného materidlu, vyrobkov

strojarenského a elektrotechnického priemyslu, potravin, ovocia, zeleniny, alkoholickych a
nealkoholickych napojov, balitkového mésa a mésovych vyrobkov, textilu a odevov, vypoctovej a
kancelarskej techniky

5. - stavitel’ - vykonavanie jednoduchych stavieb a poddodavok

6. - vyroba a montdz Zaluzii

7. - revizie elektrickych zariadeni silovych bez obmedzenia napitia a belskozvodov v objektoch triedy B

8. - upratovacie prace
VIL STATUTARNY ORGAN: KONATELIA

Meno a priezvisko: Maridn Halko

Bydlisko:

Nizov ulice (iného verejného priestranstva) a orientacné islo (prip. supisné Cislo):
Arm. Gen. Svobodu 6460/36

N4zov obce: PreSov

PSC: 080 01

Datum narodenia: 09.01.1972

Rodné ¢islo: 720109/9059

Vznik funkcie: 26.07.2006

Sposob konania §tatutdrneho organu v mene spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym:
Za spolo&nost’ konaju a podpisuju konatelia, kazdy samostatne. P
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VIIL. SPOLOCNICI

Meno a priezvisko: Marian Hal'ko

Bydlisko:
Niazov ulice (iného verejného priestranstva) a orientatné &islo (prip. sipisné &islo):

Arm. Gen. Svobodu 6460/36
Nézvov obce: PreSov
PSC: 080 01

Vyska vkladu: 200 000 Sk
Rozsah splatenia: 200 000 Sk

IX. VYSKA ZAKLADNEHO IMANIA

200 000 Sk
X. ROZSAH SPLATENIA 7ZAKLADNEHO IMANIA

200 000 Sk
DALSIE PRAVNE SKUTOCNOSTI

XL INE DALSIE PRAVNE SKUTOCNOSTI

1. Spolognost’ s rucenim obmedzenym bola zaloZend spolocenskou zmluvou Zzo dnia 15.1.1997,
uzavretou podla zak. &. 513/91 Zb.

2. Dodatok &. 1 zo dila 10.2.1997 k spoloenskej zmluve.

3. Dodatok &. 2 zo diia 24.4.1997 k spologenskej zmluve.

4. Zmena zo dita 16.7.1998, ktorou bola spologenskd zmluva uprave
Dodatok &. 4 zo dita 25.1.1999 k spologenskej zmluve.

5. Dodatok &.5 zo diia 18.1.2002 k spologenskej zmluve.

Dodatok .6 zo difa 11.2.2002 k spolo&enskej zmluve.

n4 v stlade so zak. &. 11/98 Z.z.

Presov, 16.05.2008
Spravnost’ vypisu sa potvrdzuje

Za spravnost’ vypisu: Zdenka Imrichova
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